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A - INSTRUGCOES DE SEGURANCA

Visando a constante evolugdo dos nossos
produtos, reservamo-nos o direito de efetuar
modificagdes com o intuito de melhorar as suas
caracteristicas técnicas, funcionais ou estéticas.
Este automatismo de portdo e o seu manual
foram criados para permitir a automatizagédo
de um portdo em conformidade com as normas
europeias em vigor.

AVISO

Instrugbes importantes de seguranga. Um
automatismo para portdo € um produto que pode
provocar danos em bens e ferimentos a pessoas
e animais. Para a seguranga das pessoas, €
importante cumprir estas instrucdes.

Conserve estas instrugdes.

1 - PRECAUGOES DE UTILIZACAO

« Este aparelho pode ser utilizado por criangas
maiores de 8 anos e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou sem experiéncia ou conhecimento
se forem corretamente vigiadas ou se lhes
forem dadas instrucdes relativas a utilizagao do
aparelho com toda a seguranca e se 0s riscos a
incorrer forem compreendidos. As criangas nao
devem brincar com o aparelho. A limpeza e a
manutencao feitas pelo utilizador ndo devem
ser efetuadas por criangas sem vigilancia.

» Este aparelho ndo deve ser utilizado para
outro fim que néo o previsto, ou seja, motorizar
um portdo de dois batentes para o acesso
de veiculos. Qualquer outra utilizagdo sera
considerada perigosa.

* As manobras de abertura e fechamento devem
imperativamente ser efetuadas com uma
visibilidade perfeita sobre o portdo. Nos casos
em que o portdo se encontre fora do campo
de visdo do utilizador, a instalagdo deve ser
obrigatoriamente protegida por um dispositivo
de seguranga, por exemplo, uma fotocélula,
e o funcionamento desta deve ser controlado
semestralmente.

* Todos os potenciais utilizadores deverao ser
instruidos sobre a utilizagdo do automatismo,
devendo para isso ler este manual. E obrigatério
garantir que ninguém nao formado (criangas)
possa colocar o portdo em funcionamento.

¢ Antes de colocar o portdo em movimento,
certifique-se de que ninguém esta na zona de
deslocagao do portéo.

« Nao deixe as criangas brincar com os
dispositivos de controlo do portdo. Mantenha os
telecomandos fora do alcance das criangas.
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« Evite que qualquer obstaculo natural (ramos,
pedras, ervas altas, etc.) possa impedir o
movimento do portdo.

« Nao acione manualmente o portdo se o
mecanismo de motorizagdo ndo estiver
desengrenado do portdo.

A empresa Avidsen ndo podera ser

responsabilizada por uma utilizagdo ndo conforme

as instrugcbes deste manual e que resulte em
danos.

2 - PRECAUGOES DE INSTALAGAO

» Leia este manual na integra antes de dar inicio
a instalacao.

< A instalagdo da alimentagdo elétrica do
automatismo deve cumprir as normas em vigor
(NF C 15-100) e deve ser feita por pessoal
qualificado.

* A entrada elétrica da tomada de 230 V CA
deve ser protegida contra sobretensdes por um
disjuntor adaptado e conforme as normas em
vigor.

» Todas as ligacdes elétricas devem ser efetuadas
com a alimentagao elétrica desligada (disjuntor
de protegdo na posicdo OFF) e a bateria
desconectada.

* Durante a instalagdo, certifique-se de que
sdo evitados ou assinalados esmagamentos
e cortes entre as partes moéveis do portdo
motorizado e as partes fixas envolventes devido
ao movimento de abertura/fechamento.

* O mecanismo de motorizagao deve serinstalado
num portdo que cumpra as especificacoes
indicadas neste manual.

* O portdo motorizado ndo deve ser instalado
num ambiente explosivo (presengca de gas,
gases inflamaveis).

¢ O instalador deve garantir que a faixa de
temperatura marcada na motorizagdo é
adequada para a localizagao.

* O fio que serve de antena deve permanecer no
interior do painel eletrénico.

« E estritamente proibido modificar qualquer um
dos elementos fornecidos neste kit, bem como
utilizar componentes adicionais nao previstos
neste manual.

« Durante a instalagéo, mas sobretudo durante a
configuracdo do automatismo, é indispensavel
garantir que ninguém, incluindo o instalador, se
encontra na zona de movimento do portdo no
inicio e durante todo o periodo de
configuragéo.

¢ Aluz intermitente € um elemento de seguranca
indispensavel.
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A - INSTRUGCOES DE SEGURANCA

* Se a instalagdo ndo corresponder a um dos
casos indicados neste manual, & imperativo
contactar-nos para que possamos fornecer
todos os elementos necessarios para uma
instalacéo correta sem risco de danos.

* Ap6s a instalagdo, certifique-se de que o
mecanismo esta devidamente configurado e
de que os sistemas de protegdo funcionam
corretamente.

A empresa Avidsen ndo podera ser

responsabilizada em caso de danos se a instalagao

ndo for efetuada conforme as instrugdes deste
manual.

3 - CONSERVACAO E LIMPEZA

« E imperativo ler atentamente todas as
instrugdes fornecidas neste manual antes de
efetuar trabalhos no portdo motorizado.

» Desligue a alimentagéo durante as operagdes
de limpeza e outras operagdes de manutengéao,
se o aparelho for comandado automaticamente.

* Qualquer alteragcdo técnica, eletrénica ou
mecanica do automatismo devera ser efetuada
de acordo com o nosso servigo técnico, caso
contrario, a garantia sera imediatamente
anulada.

» Em caso de avaria, a pega avariada devera ser
substituida por uma peca de origem e nunca por
outra.

» Verifique frequentemente a instalagdo para
identificar eventuais defeitos no portdo ou na
motorizagdo (consulte o capitulo relativo a
manutengao).

* Nao limpe o produto com substéncias abrasivas
ou corrosivas.

« Utilize um pano macio ligeiramente humedecido.

* Nao pulverize com aerossdis, pois pode
danificar o interior do produto.

4 - RECICLAGEM

E proibido eliminar as pilhas usadas em
caixotes do lixo normais. As pilhas e as
baterias com substancias nocivas estao
marcados com os simbolos da imagem
ao lado, que remetem para a proibigao
da sua eliminagdo em caixotes do lixo normais. As
designagdes dos metais pesados correspondentes
s&o as seguintes: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb
= chumbo. Podera depositar estas pilhas e
baterias usadas nos centros de recolha (centros
de triagem de materiais reciclaveis) que tém a
obrigagao de os recolher. Nao deixe pilhas/pilhas-
botéo/baterias ao alcance das criangas; conserve-
as num local que lhes seja inacessivel. Existe o
risco de as mesmas serem engolidas por criangas
ou animais domésticos. Perigo de morte! Se tal
acontecer, consulte imediatamente um médico ou
dirija-se ao hospital. Tenha cuidado para nao
provocar curtos-circuitos com as pilhas. Estas nao
s&o recarregaveis e ndo devem ser atiradas para
o fogo. Risco de explosao!

Este logétipo significa que os aparelhos

inutilizados ndo devem ser eliminados

em conjunto com o lixo doméstico. As

substancias perigosas que poderao
o ter podem ser prejudiciais para a
saude e para o ambiente. Peca ao seu fornecedor
que recolha estes dispositivos, ou utilize os meios
de recolha seletiva disponibilizados pela sua
autarquia.

(&
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B - DESCRIGCAO DO PRODUTO

1 - CONTEUDO DO KIT

x1

e A
Cilindro (B Lingueta de fixagdo ao portdo
Painel de controlo A8 Lingueta de fixagao ao pilar
Luz intermitente Etiqueta relativa ao dispositivo de
desembraiagem

Telecomando
Fotocélulas

2 - MATERIAL NECESSARIO (NAO FORNECIDO)

As ferramentas e ferragens necessarias para a instalacdo devem estar em boas condigbes e em
conformidade com as normas de seguranca em vigor.

Fixacdo das linguetas aos  g12 Fixacdo do painel elétrico
pilares: A ao pilar:
28 26
o4 |
o6
212 ’ 9 1
) ﬁ
| ) ’
‘ (
x6 x6 Y x2 x2
Luz intermitente Cilindros Fixagdo ao portdo

139 F—==-0 @/

7 3 m de cabo 28
14 2 x0,5mm?
fixagdo da luz
C——F—— intermitente 26
. F—— o6 04 é% 28

= 10m de cabo
x2 gx2 2 x 1,5mm? x4 x4 x4
Chave allen 2

SSSSS S — Y
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ANALISE DOS RISCOS

REGULAMENTAGAO

A instalagao de um portdo motorizado, ou de uma
motorizagdo, num portdo existente, no ambito de
uma utilizagdo de natureza "residencial", deve ser
realizada em conformidade com a Diretiva 89/106/
CEE relativa aos produtos de construgao.

A norma de referéncia utilizada para verificar esta
conformidade é a norma EN 13241-1, que faz
referéncia a EN 12453, que especifica os métodos
e componentes para a instalagdo segura do
portdo motorizado de forma a reduzir ou eliminar
totalmente os perigos para as pessoas.

O responsavel pela instalagdo deve dar
formagdo ao utilizador final relativamente ao
bom funcionamento do portdo motorizado e este
devera, com a ajuda deste guia, dar formagéo a
todas as outras pessoas que possam utilizar o
portdo motorizado.

A norma EN 12453 estabelece que a protegédo
minima da extremidade principal do portéo
depende do tipo de utilizagéo e do tipo de controlo
utilizado para movimentar o portéo.

A motorizagao de portao é um sistema de controlo
por impulsos, ou seja, a simples pressdao de um
dos 6rgaos de comando (telecomando, seletor de
chave, etc.) permite movimentar o portéo.

Esta motorizacdo de portdo esta equipada com
um limitador de poténcia que cumpre os requisitos
do anexo A da norma EN 12453 no ambito de uma
utilizagdo com um portdo em conformidade com
as especificagdes estabelecidas neste capitulo.
As especificagdes da norma EN12453 permitem,
assim, os 3 casos de utilizagdo e os niveis de
protecdo minima seguintes:

* Acionamento por impulso com o portdo
visivel

Nivel de protegcdo minima: Apenas limitador de

poténcia.

* Acionamento por impulso com o portdao nao
visivel

Nivel de protecdo minima: Limitador de poténcia e

2 pares de fotocélulas para proteger a abertura e

o fecho do portéo.

» Controlo automatico (fecho automatico)

Nivel de protecdo minima: Limitador de poténcia

e um par de fotocélulas para proteger o fecho

automatico.

A luz intermitente € um elemento de seguranca
indispensavel.

avidsen
C - INSTALACAO
Os dispositivos de seguranga do tipo fotocélulas

e o respetivo bom funcionamento deverdo ser
controlados a cada seis meses.

ESPECIFICAGOES DO PORTAO A
MOTORIZAR

Esta motorizagdo pode automatizar portdes com
batentes que megam até 1,75 m de largura e
2,20 m de altura e que pesem até 150 kg.

Estas dimensdes e pesos maximos sao fornecidos
a um portédo do tipo aberto e para uma utilizagao
em regides pouco ventosas. Em caso de um
portdo cheio ou de uma utilizagdo numa regiao
onde a velocidade do vento possa ser importante,
€ necessario reduzir os valores maximos
anteriormente dados ao portdo a motorizar.

CONTROLOS DE SEGURANGA DO PORTAO

O portédo motorizado esta estritamente reservado
a uma utilizagdo residencial. O portdo nido deve
ser instalado num ambiente explosivo ou corrosivo
(presenca de gas, gases inflamaveis, vapores ou
poeiras).

O portédo ndo deve ser equipado com sistemas de
bloqueio (trincos, fechaduras, cadeados, etc.).

As dobradigas do portao devem obrigatoriamente
estar no mesmo eixo, sendo que este deve ser
imperativamente vertical. Os pilares que suportam
o portdo devem ser suficientemente robustos e
estaveis para ndo dobrar (ou quebrar) com o peso
do portdo. Sem o mecanismo de motorizagéo, o
portdo deve estar em boas condi¢des mecanicas,
corretamente alinhado e deve abrir e fechar
sem friccdo nem resisténcia. E aconselhavel
lubrificar as dobradigas. Certifique-se de que
os pontos de fixagdo dos diferentes elementos
estdo posicionados em locais onde nido serdo
sujeitos a impactos e de que as superficies sdo
suficientemente sélidas. Verifique que o portao
nao possui nenhuma parte saliente na sua
estrutura. O limitador central e os laterais dever
estar corretamente fixos para ndo cederem sob a
forga exercida pelo portao motorizado.

Se a instalagédo ndo corresponder a um dos casos
indicados neste guia, contacte-nos para que
possamos dar todos os elementos necessarios a
boa instalagdo sem risco de danos.

A motorizagdo nao pode ser utilizada com um
peca movimentada que incorpora a porta.

7\PT
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C-INSTALA Q[\O
REGRAS DE SEGURANGCA

O movimento real de um portdo pode criar situagdes perigosas para pessoas, mercadorias e veiculos que
se encontrem nas imediagdes e que, devido a sua natureza, nem sempre podem ser evitadas devido a
concegao do produto.

Os eventuais riscos dependem das condigbes do portdo, da forma como este é utilizado e do local de
instalagao.

Apos ter verificado que o portdo a motorizar cumpre os requisitos indicados neste capitulo e antes de
proceder a instalagao, € imperativo analisar os riscos da instalagdo de modo a eliminar todas as situagdes
perigosas ou assinala-las caso ndo possam ser eliminadas.

1 - ELIMINAGAO DOS RISCOS

Os riscos provocados por um portao de 2 folhas motorizado, bem como as solugdes adaptadas para os
eliminar, sdo os seguintes:

Ao nivel das bordas secundarias

Em fungéo da instalagdo, podera existir uma zona de corte entre a folha e o canto do pilar.

Neste caso, recomenda-se a eliminagdo desta zona deixando uma distancia util de 100mm no minimo ou
seja, posicionando os limitadores laterais de forma conveniente, ou ranhurando o canto dos pilares sem
no entanto fragiliza-los, ou os dois se necessario.

Se nao for possivel, é necessario assinalar o risco de forma visual.

( risco solugao \

pilar pilar pilar
100mm Il 100mm
zona de il o 51 no
corte minimo minimo
batente f batente | batente
lateral lateral || lateral

\ vista de cima J

Ao nivel das bordas inferiores

Em funcéo da instalagdo, podera existir uma zona perigosa para os artelhos entre a borda inferior do
portdo e o chdo, como indicado na figura seguinte.

Neste caso, é obrigatério eliminar esta zona deixando uma distancia util de 120mm no minimo ou 5mm
no maximo.

risco solucao
portéao portédo portéo
120mm Smm
zona perigosa no minimé [~ maximo_ |
vista de perfil

PT\8
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C - INSTALAQ[\O

Entre as folhas e as partes fixas situadas na proximidade

Em funcgéo da configuracédo do local onde se encontra o portdo motorizado, podera existir uma zona de
confinamento entre as folhas na posigao aberta e as partes fixas nas imediagcdes. Com vista a eliminar
estas zonas, é obrigatoério deixar uma distancia de seguranga de 500mm no minimo entre a parte fixa
situada perto das partes moveis do portdo motorizado.

( risco solucao \

zona
de confinamento

500mm

no
minimo

\ vista de cima j

PREVENGAO DE OUTROS RISCOS

O ¢rgao de manobra de um interruptor sem bloqueio deve estar situado com vista direta da parte
movimentada mas afastado das partes moveis. Salvo em caso de funcionamento com chave, este deve
estar instalado a uma altura minima de 1,5 m e ndo estar acessivel ao publico.

Apds a instalagéo, assegure-se de que as partes do portdo ndo pisam um passeio ou uma calgada
acessiveis ao publico.

2 - COLOCAGAO DOS CILINDROS

A instalacdo deve ser feita por pessoal qualificado, respeitando todas as indicagdes fornecidas nos
"Avisos legais".

Antes de dar inicio a instalagédo, assegure-se de que:

* Os riscos podem ser reduzidos mediante cumprimento das recomendagdes estabelecidas no capitulo
"Analise de riscos".

* A utilizagéo pretendida foi corretamente definida.

* O portao esta em conformidade com as especificagdes definidas no capitulo "Especificagdes do portao
com motorizagao".

As diferentes etapas da instalacdo devem ser efetuadas por ordem e em conformidade com as indicagbes
fornecidas.

* Os limitadores (nao fornecidos)

Esta motorizacdo de portédo € um sistema de motorizagéo autobloqueador. O seu portao (de 2 batentes)
deve estar obrigatoriamente equipado com um limitador central e limitadores laterais (ndo fornecidos).
Os limitadores (centrais e laterais) devem parar o portdo sem bloquea-lo. Ou seja, € necessario eliminar
uma eventual fechadura mecéanica (ou trinco) e eventual sapata basculante.

9\PT
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C - INSTALACAO
2.1 - ANGULO DE ABERTURA MAXIMO

A colocagéo dos cilindros depende do angulo de abertura pretendido, que depende da distancia D
(distancia entre o eixo da dobradica e a face interior do pilar).

Caso normal
*Se D <170 mm

distancia D

pilar -&= —

vista de cima

Casos especiais
*+Se D > 170 mm e se a estrutura dos pilares o permitir, deve ranhurar os pilares para que D’ seja igual
a 170 mm.

4 A

N 5 J

» Se D < 0 mm cologue um calgo suficientemente grosso para que D’ seja igual a 0 mm.

4 A

pilar

N Y
Determine o angulo de abertura de cada folha em fungéo dos dados da seguinte tabela.
O angulo de abertura pode ser diferente para cada folha mas nunca devera ser inferior a 40°.

( limitador central \
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, o — :{ ,,,,, Para uma Distancia D
i n‘ D abertura até (em mm)

90° de 0 a 170 max
100° de 0 a 110 max
110° de 0 a 60 méax
angulo angulo batente 120° de 0 a 20 max

l de abertura de abertura lateral

Lado interior da propriedade

\ vista de cima J

PT\1O
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C - INSTALACAO
Vista geral
[ Painel de ) ) \
comando Luz intermitente

fotocélulas

} :% cilindros
ﬁ\/ —
\

)/
o
o
7

Limitador central obrigatério

& (néo fornecido) LDD
\ /

Batentes laterais obrigatérios
(nao fornecidos)

K Lado interior da propriedade J

Fixacao da lingueta de fixagao ao pilar
Fixe os cilindros sobre uma parte rigida e reforgada do portdo (por exemplo, na estrutura ou na barra
transversal). Por motivos estéticos e técnicos, aconselha-se a sua fixagdo o mais baixo possivel.

4 N
CORRETO IDEAL

s

)\
)\
]
/]
]

i3]
<]

- 8 . <)
A seguir, vera a colocagéo do cilindro da esquerda; para a colocagdo do cilindro direito, proceda da
mesma forma, respeitando a simetria.

11 \PT
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C - INSTALAQ[\O

* Mega a distancia D; em seguida, consulte a tabela para saber qual a distancia B que Ihe permite
determinar a posicéo da lingueta de fixagao ao pilar. A tabela indica também o orificio ao qual o cilindro
sera fixado sobre a lingueta de fixag&o ao pilar.

* A altura do centro da lingueta de fixagdo deve ser a mesma que do centro da coluna do portdo a qual o
cilindro sera fixado.

-

23mm I: :

D (mm) | B (mm) orlflcu;illgnrgueta angulo max. (°)
0 150 4 120°
10 150 4 120°
20 160 4 120°
30 150 4 115°
40 160 40ub 115°
50 150 4 110°
60 155 5 110°
70 145 40u5 105°
80 150 5 105°
90 135 5 100°

100 140 5 100°
110 145 5 100°
120 130 5 95°
130 135 5 95°
140 120 5 90°
150 115 5 90°
160 110 5 90°
170 100 5 90°

Marque a localizagao dos furos no pilar, certificando-se de que a lingueta de fixagao ao pilar fica encaixada
na horizontal. Utilize tira-fundos de 10 ou qualquer outro sistema de fixagdo adequado ao material do pilar.
Cuidado, as forgas sobre a lingueta de fixagdo serdo elevadas quando a motorizagdo estiver em
funcionamento. Recomendamos a aplicagdo de hastes roscadas de, pelo menos, 15 cm de comprimento.
Se o pilar for de metal, recomendamos soldar ou fazer atravessar as hastes roscadas para as fixar com
porcas autobloqueadoras.

Consulte um profissional em caso de duvida.

Volte o cilindro e assegure-se de que a haste do carro esta a cerca de 5mm da extremidade oposta
do motor. Caso contrario, desloque o carro com a ajuda da pilha 9V LR61. Também é possivel ligar os
motores a placa de circuitos (ver o capitulo Ligagdes) e iniciar o modo manual de modo a alimentar os
motores durante o tempo necessario para ajustar a posigao do carro.

PT\12
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C - INSTALAQ[\O

Atengao! E muito importante que se respeite esta etapa caso contrario o portao podera nao abrir de forma
completa ou podera fechar mal!
Conexao da \

" Sentido de deslocagéo da haste
pilha

48mm

<} o

;Smm zuI ‘ ‘
— castanho I (§1 ‘lo\ [O) ‘l
—

atente

]
astanho
e
O_{ “azul| & <§1 io\ O] i
espagco livre ¢ ‘ > ‘

NS _/

’ carro ‘_, ®

Montar o eixo de rotagao do cilindro com a lingueta de fixagao ao pilar

Com a ajuda de um parafuso borboleta, monte a lingueta de fixagdo do portdo com o cilindro. Utilize o
orificio correspondente a distancia D (ver tabela na p. 12).

N J

Feche o portdo encostando-o bem ao limitador central e faga girar o cilindro com vista a colocar a base
da lingueta de fixacdo do portédo no portdo. Marque depois a localizagéo dos 2 furos de fixagdo ao portéo.

Importante: As 2 marcas devem estar no meio da parte rigida do portdo para que o cilindro fique
perfeitamente horizontal.

13\PT
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* Fure o portdo de um lado e do outro respeitando as localizagées supramarcadas.

* Fixe a lingueta de fixagdo do portdo ao portdo com parafusos M8 de cabeca redonda e quadrada sob a
cabecga, o comprimento deve ser adaptado a espessura do portdo, das anilhas planas e das porcas de
freio M8, como indicado na figura seguinte.

\

-

L N3 )

3 - COLOCAGAO DO PAINEL DE CONTROLO

O painel de controlo deve ser fixado ao pilar onde chega a alimentagdo de 230 V CA.

 Para garantir o bom funcionamento da motorizagéo, o comprimento dos cabos dos cilindros néo deve
ultrapassar os 8 m por cilindro. Por conseguinte, o painel de controlo deve ser fixado a menos de 6m
de cada cilindro.

* Coloque e fixe o painel de controlo na localizagéo definida com a ajuda de 2 parafusos.

é )

PT\14
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4 - COLOCA(;I:\O DA LUZ INTERMITENTE

Aluz intermitente deve ser colocada em cima do pilar sobre o qual se encontra fixado o painel de controlo,
devendo ser visivel tanto do interior como do exterior.

* Desaparafuse a parte superior da luz intermitente

* Faga dois furos no fundo da caixa para passar os dois parafusos que a fixardo ao pilar.

* Fixe a base da luz intermitente ao pilar.

* Feche a luz aparafusando a parte superior da luz intermitente novamente.

Ligue a luz intermitente marcando a cor dos fios para que possam ser transferidos para a placa de
circuitos.

-

15\PT
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5- COLOCAQAO DO JOGO DE FOTOCELULAS

1 conjunto de fotocélulas

* Instale a fotocélula recetora (RX inscrito na parte de tras) do mesmo lado do portdo em que se encontra
o painel de controlo. A superficie dos pilares deve ser perfeitamente plana para que se possa alinhar
convenientemente o feixe de infravermelhos das fotocélulas.

¢ As fotocélulas devem ser colocadas exatamente a mesma altura em relagdo ao solo e devem estar
perfeitamente alinhadas e paralelas entre si. A distancia entre a face exterior do portao e as fotocélulas

deve estar compreendida entre 10 e 15 cm.

* Fixe as fotocélulas aos pilares.

I )

30 cm min.
60 cm max.

Lado exterior da propriedade

-~
-

alinhamento perfeito

vista de cima
\ Lado interior da propriedade

PT\16
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45mm

Lado exterior da propriedade

2 conjunto de fotocélulas

No ambito de uma utilizagdo com o portdo néo visivel, € obrigatdrio instalar um segundo jogo de

fotocélulas para impedir a abertura do portdo quando um elemento (viatura, pessoa, etc.) se encontrar

atras do portéo.

* As fotocélulas devem estar perfeitamente alinhadas e paralelas.

* As fotocélulas recetoras (RX inscrito atras) devem ser instaladas do mesmo lado do portdo em que se
encontra a caixa eletronica.

 As fotocélulas devem ser instaladas no lado interior da propriedade. A distancia entre as bordas primarias
do portdo em posigéo aberta a 90° e as fotocélulas deve estar compreendida entre 10 e 15 cm, no
maximo.

* Os suportes utilizados para fixar as fotocélulas devem ser corretamente fixados no solo e estar
perfeitamente alinhados.

* As fotocélulas devem ser colocadas exatamente a mesma altura em relagéo ao solo e essa altura deve
estar compreendida entre 30 e 60 cm.

-

~

Par 1 RX1 O X1
[ o |
=
90° 90°
)
Par 2 RX2 » I 10 cm min./15 cm max. 4 TX2
Lado interior da propriedade

K Vista de cima j

17\PT
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[ )

N\ RS S )

6 - LIGAGOES

* A passagem dos cabos deve estar em conformidade com as normas em vigor (NFC 15-100).
*Ou o cabo esta a 80 cm de profundidade com grelha de sinalizagdo vermelha ou este devera ser
passado numa manga.

(b —

—TEd

/i

5 B |

NS

Instrucdes de seguranca

- Todas as ligagOes elétricas devem ser efetuadas com a alimentagéo elétrica desligada (disjuntor de
protecéo na posicdo OFF).

- Estas ligagdes deverao ser efetuadas por um eletricista qualificado.

- E imperativo e obrigatério utilizar o prensa-estopa fornecido para a passagem e fixagdo do cabo de
alimentagéo de 230 V no painel de controlo. Apds a passagem do cabo pelo prensa-estopa, aparafuse
novamente a porca exterior para bloquear o cabo e impedir eventuais arranques.

Em nenhum caso é permitido perfurar o painel eletrénico (seja para a passagem dos cabos ou para a
fixac&o no pilar). A estanqueidade ficaria comprometida e a garantia seria anulada.
* Desmonte a tampa de protegdo do transformador.

PT\18
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6.1 - AALIMENTAGAO PRINCIPAL

5 O
a7

o oo [ |

Notas importantes:

¢ A linha elétrica usada deve ser exclusivamente reservada a alimentagdo da motorizagéo do portéo,
devendo estar protegida por um fusivel ou disjuntor (6 A min., 16 Amax.) e por um dispositivo diferencial
(30 mA). Alinha elétrica deve estar em conformidade com as normas de segurancga elétrica em vigor.

* O cabo de alimentacado de 230 V deve ser do tipo HO5RN-F.

* Conecte os fios de alimentagéo e assegure-se de que estes estdo devidamente seguros na caixa dos
terminais.
Apos a passagem do cabo de 230 V pelo prensa-estopa, aparafuse novamente a porca exterior para
bloguear o cabo e impedir eventuais arranques.

* \/olte a colocar a tampa de protecao.

-

Fase

Neutro

\_

6.2 - OS CILINDROS

Para a cablagem dos cilindros, utilize o cabo de secgdo 2 x 1,5 mm ? e caixas de derivagao estanques.
Para cada motor, o comprimento do cabo ndo deve ultrapassar os 8m.
¢ Abertura para o interior: 19 \ PT
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(

~

gmggiéiw&gé marron

580a$55558 8

@@gﬁ@@qp@@@ bleu

! i alnaimmim| i
&= /EIJ

F% —)
]
marron

bleu

K * cilindro instalado no batente que abre primeiroj

6,3 - LUZ INTERMITENTE

¢ Ligue os fios da luz intermitente ao terminal como ilustra o esquema abaixo e volte a ligar o terminal.
e Utilize um cabo de secgdo 2 x 0,5 mm 2, no minimo.
* Respeite a polaridade.

o

M2+
warn-
warn+

6.4 - AS FOTOCELULAS

* Desligue o terminal amovivel, ligue os fios das fotocélulas ao terminal como ilustra o esquema abaixo e
volte a ligar o terminal.

1 conjunto de fotocélulas

~

22 w\u\ ||| % %)

1
Fotocélula RX1 b & O 1 ‘ ® o Fotocélula TX1
~ ~ NO COM NC ~ ot

N\
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2 jogos de fotocélulas

-~

~

SJ|GND

SIM1+
] Mm2-

I ] warn+

T
Fotocélula RX1 R I q Fotocélula TX1
4 NO COM NC +

p

Fotocélula RX2 b dodd > ¢ Fotocélula TX2
~ ~ NO COM NC — J

6.5 - OS ORGAOS DE CONTROLO (OPCIONAL)

Nota:
Estes 6rgdos de controlo devem ser contactos secos normalmente abertos.

- ™
2

(WH

[ 8] +24v
[ Q]warn+

£
®©
=
@

I S]m2+

Q@

[ 8J/GND

botao de presséo,
saida videoporteiro. _|

ﬁ Q=i ] GND
= 28

N\

6.6 - ABATERIA DE EMERGENCIA (OPCIONAL)

J

A bateria de emergéncia é Util em caso de corte de corrente, permitindo o funcionamento da motorizagédo

durante alguns dias.

» Corte a alimentagao de 230 V (disjuntor de protegédo na posicdo OFF) e ligue a bateria ao terminal BAT.

» Ligue a alimentagao de 230 V (disjuntor de prote¢do na posigdo ON).

* A bateria carrega-se em cerca de 24 horas. Apos esse prazo, efetue um teste de funcionamento do
portdo (1 abertura + 1 fechamento) apds ter desligado a motorizagéo da alimentagéo elétrica (disjuntor
de protegdo na posigao OFF).

* Apds este teste, volte a ligar a alimentagdo (disjuntor de protegdo na posicdo ON). A bateria de
emergéncia entra em funcionamento em caso de corte de corrente.

6.7 - O KIT DE ALIMENTACAO SOLAR (OPCIONAL)

Consulte o manual do kit solar.

21 \PT
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Atencao: a colocagcdo em funcionamento
e a configuragdo devem ser efetuadas por
uma pessoa qualificada para trabalhar neste
equipamento, uma vez que as partes ativas
estdo acessiveis.

1 - INTERFACE DE DEFINIGOES

Indicadores

« LO = LED verde (apagado quando a placa esta

em standby).

* L1 aL4=LED vermelhos para exibir informacdes
relativas as definigbes, aos eventos (ou erros) ou
ao estado da bateria.

Botoes

PROG = Entrar ou sair dos menus de definigdes.
"."/"+" = Selecionar um elemento do menu, definir
um valor, navegar no histérico de eventos.

OK = Entrar nos submenus, validar uma definigao,
visualizar a tensdo da bateria e o histérico de
episodios, entrar em modo de controlo manual.

Notas importantes:

- E possivel efetuar uma press&o breve num botao
(botéo pressionado menos de 1 segundo) ou
uma pressao prolongada (botdo premido durante
3 segundos). No que se segue, quando se lé:

- "pressione o botao", trata-se de pressionar o

botéo de forma breve (impulso simples).

- Quando se |é "pressao prolongada”, trata-se de

pressionar o botéo durante 3 segundos.

*No que se segue, as manipulagdes a efetuar
sobre os botbes estdo descritas a partir do
MENU 0. E o menu de exibigdo que surge
imediatamente apds a colocagéo sob tenséo,
logo apés um movimento do portdo (antes da
colocagao em standby) ou mesmo quando a
placa estd em standby (neste caso, o LED LO
verde esta apagado).

» Para se certificar de que esta no MENU 0 do
ecra, pressione 2 ou 3 vezes PROG; o LED
verde devera ser o Unico aceso (unicamente o
LED verde).

Sem acgao do utilizador sobre o botdo durante

15 segundos, o sistema volta automaticamente

ao MENU 0.

PT \22

2. DEFINIGOES RAPIDAS
2,1. AUTOMEMORIZAGAO

A automemorizagéo permite a placa memorizar a
duragdo do movimento do portao. Antes de iniciar
esta etapa, assegure-se de que o portdo tem
limitadores fixos no final do fechamento e no final
da abertura para parar o seu movimento.

A automemorizagdo comega com um ciclo de
fechamento; se nao for este o caso, interrompa o
ciclo de memorizagéo pressionando o botdo "OK"
e inverta as conexdes do motor.

Decurso da automemorizagao:

* A luz intermitente comecga a piscar (1 flash por
segundo).

* Fase 0: detegdo do limitador de fechamento; o
portéo fecha-se até ao limitador de fechamento.

* Fase 1: detecdo do comprimento de abertura; o
portéo abre-se até ao limitador de abertura.

« Fase 2: detecdo do comprimento de fechamento;
o portéo fecha-se até ao limitador de fechamento.

Inicio da automemorizagao:

* Pressione 2 ou 3 vezes PROG; o LED verde
devera acender-se (apenas o LED verde).

* Pressione prolongadamente o botdo "+" para dar
inicio a automemorizagéo.

Quando a automemorizagao estiver terminada, ja

pode usar a motorizagéo do seu portao.

Se a automemorizagdo tiver sido interrompida,

consulte a tabela abaixo. Resolva o problema

com a ajuda da tabela e dé novamente inicio a

automemorizagéao.

Se pretender alterar os parametros da sua

motorizagdo, consulte a seccdo “DEFINIGOES

AVANCADAS”
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Para diagnosticar eventuais problemas, consulte
abaixo a lista de cédigos e o seu significado:

O LED apagado

@ : LED aceso

© : LED intermitente

Existem dois tipos de coédigo: Erro (E) ou
Informacéo (l). Atencdo, um erro necessita de
uma agao do instalador para corrigir o problema
do automatismo.

LED Descricao

Na fase 0, o batente
M1 ndo encontrou o li-
L1 L2 | L3 | L4 | mitador no prazo de 60
OO |O|@ | segundos de fecho, em-
braiagem ou secc¢éo de
cabo demasiado fraca?

Na fase 0, o batente
M2 nédo encontrou o li-
L1 ) L2 ) L3 | L4 | mitador no prazo de 60
O|@®|O|O]| segundos de fecho, em-
braiagem ou seccéo de
cabo demasiado fraca?

L1 | L2 | L3 | La | Na fase 0, o motor M1
Olelele nao foi detetado (nao/

mal ligado?).

L1 | L2 | L3 | L4 | Na fase 0, o motor M2
@lololo nao foi detetado (néo/

mal ligado?).

Na fase 1, o motor M1
L1 | L2 | L3 | La | encontrou o limitador

em menos de 3 segun-
@ O0|0|® dos de abertura; dimi-
nuir a velocidade.

Na fase 1, o motor M2
L1 | L2 | L3 | La | encontrou o limitador

em menos de 3 segun-
@ 0|® 0 dos de abertura; dimi-
nuir a velocidade.

Na fase 1, a folha M1
nao encontrou o limita-
L1|L2 (L3 | L4 ]| dor no prazo de 60 se-

@ 0O|@®|@®|gundos de abertura ou
seccdo de cabo dema-

siado fraca?

Na fase 1, a folha M2
ndo encontrou o limita-
L1|L2 (L3 | L4 ]| dor no prazo de 60 se-
@|@®|O|O|gundos de abertura ou
seccdo de cabo dema-
siado fraca?

Na fase 1, o motor M1
nao foi detetado (falso
L1|L2 (L3 | L4 ]| contacto, problema da
@ @®|O|@| placa de circuitos?)
Rever as conexfes do
motor.

Na fase 1, o motor M2
ndo foi detetado (falso
L1|L2|L3| L4 contacto, problema da
@@ |® O] placa de circuitos?)
Rever as conexbes do
motor.

L1l L2 |L3|La|Na fase 1 (abertura),
M1 n&o foi reconhecido.
O|0|0|0 Nota 1.

L1|L2|L3|La|Na fase 1 (abertura),
M2 néo foi reconhecido.
00|00 Nota 1.

Na fase 2 (fecho), M1
reconhecido.

L1|L2|L3|L4 c o

nao foi
©|0|0|0 Nota 2.
Na fase 2 (fecho), M2
reconhecido.

L1|L2|L3|L4 ndo  foi
©(0|0(0 Nota 2.
e
©0(0|0|0 zador.

2,2. PROGRAMAGAO DOS TELECOMANDOS

E possivel comandar a abertura total ou parcial
(para pebdes) do portdo. Num telecomando, é
possivel decidir qual o botdo que ira comandar o
portdo e qual o botdo que ira comandar a abertura
para pedes.
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2.2.1. PROGRAMAGAO ATRAVES DA PLACA

Programagdo de um botdo para o comando

ABERTURA TOTAL:

* Pressione 2 ou 3 vezes PROG; o LED verde
devera acender-se (apenas o LED verde).

* Pressione "-" durante 3 segundos; L1 acende-
se.

*Pressione OK; L1 e L4
alternadamente.

» Enquanto os indicadores estiverem intermitentes,
pressione o botao do telecomando a memorizar.

* Os LED vermelhos acendem-se todos durante
1 segundo (a memorizagéo correu bem).

acendem-se

Se os LED vermelhos ficarem apagados sem terem
piscado, isso significa que o sistema ultrapassou
os 10 segundos de espera sem receber algo de
valido; recomece a programacao.

Programagdo de um botdo para o comando

ABERTURA PARCIAL:

* Pressione 2 ou 3 vezes PROG; o LED verde
devera acender-se (apenas o LED verde).

* Pressione "-" durante 3 segundos; L1 acende-

se.

* Pressione "+"; L1 apaga-se e L2 acende-se.

*Pressione OK; L1 e L4 acendem-se
alternadamente.

« Enquanto os indicadores estiverem intermitentes,
pressione o botao do telecomando a memorizar.

» Os LED vermelhos acendem-se todos durante 1
segundo (a memorizagéo correu bem).

Se os LED vermelhos ficarem apagados sem terem
piscado, isso significa que o sistema ultrapassou
os 10 segundos de espera sem receber algo de
valido; recomece a programacao.

2.2.2. PROGRAMAGAO POR COPIA

A partir de um telecomando ja memorizado,
podem memorizar-se outros telecomandos
(fungéo "copia").

Para cada novo telecomando a memorizar,

siga o procedimento seguinte

* Coloque-se junto ao motor.

* Pressione simultaneamente os dois botdes
inferiores do telecomando ja memorizado até
que a luz intermitente se acenda (cerca de 6
segundos).

PT \24

* Pressione o botdo do novo telecomando a
memorizar, a luz intermitente ira piscar 3 vezes
para validar o novo telecomando.

O novo telecomando estd agora memorizado

(os botbes terdo a mesma fungdo do que no

telecomando original).

2,3. ELIMINACAO DE TODOS 0S

TELECOMANDOS
Para desprogramar todos os botdes
de telecomandos memorizados, siga o

procedimento seguinte

* Pressione 2 ou 3 vezes PROG; o LED verde
devera acender-se (apenas o LED verde).

* Pressione "-" durante 3 segundos; L1 acende-

se.

 Pressione "+" 2 vezes; L1 apaga-se e L3 acende-

se.

« Pressione OK; os 4 LED vermelhos acendem-se.

* Pressione OK durante 3 segundos; todos os
LED se apagam e se acendem para confirmar
a operagao.

Todos os telecomandos sdo eliminados da
memoria.

3. DEFINIGOES AVANGADAS

Nesta parte, iremos aprender a configurar
definicbes avancadas. Veja abaixo uma lista das
possiveis definigoes:

* MENU 1

- Modo de funcionamento (fechamento automatico
ou semiautomatico)

-Tempo de temporizagcao
automatico)

- Forga do motor

- Velocidade do motor

(para o modo

« MENU 2

- Aceleracao/desaceleragéo de fim de curso
- Modo fotocélulas

- Tipo de portéo

- Tolerancia dos limitadores

* MENU 3
- Retardamento do fechamento
- Tempo de pré-intermiténcia da luz intermitente
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MENU 1

/[ réglages simples N\

— PROG 3s —

MENU 2
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Apos cada nova definigcao de forga, velocidade
e aceleragao, é necessario levar a cabo uma
nova automemorizagao.

[ réglages simples \

Accélération

— PROG 3s —

MENU 3

/[ réglages simples \

Décalage fermeture

= TEMPORISATION Mode Photocellules Temps préclignotement
m
7=
c FORCE Type de portail
o
VITESSE Tolérance butée
— PROG —
— PROG N PE— %'—/
— PROG

25 \PT
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3.1.1. MODO DE FUNCIONAMENTO
(FECHAMENTO AUTOMATICO OU
SEMIAUTOMATICO)

Este automatismo de portdo possui 3 modos de
funcionamento.

Modo semiautomatico (modo 1, LED 1 aceso)

(por defeito)

* Portdo fechado -> um impulso no comando do
portéo (total ou parcial) faz abrir o portéo.

* Portdao aberto -> um impulso no comando do
portéo (total ou parcial) faz fechar o portéo.

Enquanto o portdo estiver em movimento, é

possivel para-lo premindo um controlo (portao ou

pedes).

Ao premir de novo o controlo do portdo, o portdo

volta a movimentar-se no sentido inverso.

Modo de fechamento automatico (modo 2, LED

1 e 2 acesos)

Neste modo de funcionamento, é obrigatério

conectar as fotocélulas e que estas estejam

funcionais.

» Portdo fechado -> um impulso no comando
do portdo (abertura total ou parcial) faz abrir
o portdo; este permanece aberto durante
um determinado tempo (tempo ajustavel; ver
"Tempo de temporizagao") e volta a fechar-se
automaticamente.

* Durante a temporizagdo, é possivel anular
o fechamento automatico, pressionando um
comando (total ou parcial). O portdo permanece
aberto; é necessario pressionar o comando para
fechar o portéo.

* Enquanto o portdo estiver em movimento, é
possivel para-lo, pressionando um comando
(total ou parcial).

* Ao pressionar um comando de novo, o portédo
volta a movimentar-se no sentido inverso.

Modo coletivo (modo 3, LED 1, 2 e 3 acesos)

Este modo é utilizado em portdes de acesso

coletivo. Neste modo de funcionamento, ¢é

obrigatorio conectar as fotocélulas e que estas
estejam funcionais.

* Portaofechado->umimpulsonocomandodoportao
faz abrir o portéao; este permanece aberto durante
um determinado tempo (tempo ajustavel; ver
"Tempo de temporizagéo") e volta a fechar-se
automaticamente.

Ao contrario do modo de fecho automatico:
* Ao pressionar um comando durante a abertura,
este sera ignorado.

*Ao pressionar um comando durante a
temporizacdo, em vez de anular o fecho
automatico, a temporizagao regressa a 0.

* Ao pressionar um comando durante o fecho, o
portdo interrompe o movimento, volta a abrir e
inicia a temporizagao do fecho automatico.

Atengao: apenas é possivel comandar a abertura

total; o comando de abertura parcial ndo funciona.

Para escolher o modo de funcionamento, siga

o seguinte procedimento:

* Pressione 2 ou 3 vezes PROG; o LED verde
devera acender-se (apenas o LED verde).

* Pressione "PROG" durante 3 segundos; L0 pisca
1 vez e L1 acende-se.

* Pressione OK; o numero de LED acesos indica
o modo de funcionamento ja definido (modo 1,
por defeito).

» Para mudar o modo de funcionamento, utilize os
botdes "+" e "-" e valide com o botdo OK.

Atencao: a configuracdo obriga a instalagéo de
fotocélulas para proteger a passagem durante um
movimento de fecho automatico.

3.1.2. TEMPO DE TEMPORIZAGCAO (PARA O
MODO AUTOMATICO)

O tempo de temporizagdo é o tempo durante o
qual o portdo permanece aberto antes de voltar
a fechar automaticamente (se o fechamento
automatico estiver ativo).

Para definir este valor, siga o procedimento

seguinte:

* Pressione 2 ou 3 vezes PROG; o LED verde
devera acender-se (apenas o LED verde).

* Pressione "PROG" durante 3 segundos; L0 pisca
1 vez e L1 acende-se.

* Pressione "+" 1 vez; L2 acende-se em vez de L1.
* Pressione "OK"; o numero de LED acesos indica
o valor definido.

« Utilize os botbes
(ver tabela abaixo).

* Pressione "OK" para validar este valor; todos
os LED se acendem e apagam para confirmar
a operagao.

Este tempo é ajustavel de 15 a 90 segundos em

incrementos de 15 segundos, conforme definido

na tabela abaixo (definido para 30 segundos por
defeito).

“« »

e “+” para alterar este valor
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L1O L20 L3O O 155
L1@ L20 L3O L0 30s
L1@ L2@ L3O L4O 45s
L@ L2@ L3@ L4O 60 s
L@ L2@ L3@ L4@ 90s

3.1.3. FORCA DO MOTOR

Este sistema controla a forca dos motores ao
detetar a corrente maxima que podem absorver.
Isto significa que, se um obstaculo exercer forgca
suficiente contra a folha do portédo, a corrente do
motor ultrapassa o valor de detegédo e o portdo
para. Na maioria dos casos, ndo & necessario
alterar a definigéo.

A forga pode ser definida de 0 a 4 e esta definida
para 3 por defeito.

No entanto, se o portdo for compacto, e a forga

nao for suficiente, uma rajada de vento podera

provocar a paragem de uma folha ou de ambas

as folhas.

» Neste caso, é necessario aumentar a forgca para
4.

 Inversamente, se o portdo tiver uma estrutura
mais fraca, e se ndo oferecer resisténcia ao
vento, aconselha-se a diminuigédo da forga.

Nota
Para satisfazer as exigéncias da norma EN
12453, pode ser necessario alterar a forga dos
motores.

Para ajustar a forga, siga o procedimento

seguinte

* Pressione PROG durante 3 segundos; LO pisca 1
vez e L1 acende-se.

* Pressione "+" 2 vezes; L3 acende-se em vez de
L1.

* Pressione OK; o nimero de LED acesos indica o
valor da forga definida.

« Utilize os botdes "-" e "+" para alterar a forca
e valide com o botdo OK; todos os LED se
acendem e apagam para confirmar a operagao.
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ATENGAO: se a definigao da forga for alterada, é
obrigatdrio recomecar a automemorizagéo.

3.1.4. VELOCIDADE DO MOTOR

E possivel regular a velocidade para um valor de 0
a 4. O valor padrao da velocidade é 3.

Se o portédo for demasiado rapido, pode ser
necessario reduzir a velocidade.

Para ajustar a velocidade, siga o procedimento

seguinte

* Pressione PROG durante 3 segundos; LO pisca 1
vez e L1 acende-se.

* Pressione "+" 3 vezes; L4 acende-se em vez de
L1.

* Pressione OK; o nimero de LED acesos indica
o valor definido.

« Utilize os botbes "-" e "+" para alterar este valor.

* Pressione OK para validar este valor; todos os
LED se acendem e apagam para confirmar a
operagao.

ATENGAO: se o ajustamento da velocidade for
modificado, sera obrigatério recomecar a auto-
memorizagao.

3,2. MENU 2

Para aceder ao menu 2

* Pressione “PROG” durante 3 segundos; L0 pisca
1 vez e L1 acende-se.

* Pressione novamente o botdo "PROG" durante
3 segundos; LO pisca 2 vezes e L1 permanece
aceso.
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L@ 20 30 L0 ——+—»{ 110 2@ L3O 1O |—+t 110 120 3@ L0 ——*+t— 3 110 20 L0 L@
Accélération le«——— Mode photocellules l¢— - — Type de portail ——-— Tolérance butée
OK PROG OK PROG OK PROG OK PROG

L1@ 20 3@ L0 L1@ 20 L0 wO

110 120 1O WO

L1@ 20 L3@ L0

Réglage accélération Mode photocellules

Type de portail

Réglage tolérance

+: augmente 'accération — et + pour régler la valeur

— et + pour régler la valeur

— : diminue I'accélération

0 inactives en début d'ouverture|
réglable de 0 4 4 (par défaut)
1 : actives en début d'ouverture

0 portail & 2 battants (par
défaut)
1: portail 4 1 battant (portillon)

[
OK OK

OK

+: augmente la tolérance
— : diminue la tolérance

réglable de 0 4 4

OK

L1® L2@ L@ L4@ L@ L2@ L@ L@

L0 20 L3@ L@

L0 20 L3@ L@

Enregistre réglage* Enregistre réglage

Enregistre réglage*

Enregistre réglage*

MENU 0 MENU 0

3.2.1. ACELERACAO/DESACELERACAO DE
FIM DE CURSO

E possivel regular a aceleragdo no arranque das
folhas para um valor de 0 a 4. Quanto mais elevado
for este valor, maior sera o tempo necessario para
o portdo atingir a sua velocidade nominal. O valor
padrédo € 3, o que da um tempo de arranque de
cerca de 4 segundos. Pode ser interessante
reduzir a aceleragdo para um arranque mais
suave.

Para ajustar a aceleracao, siga o procedimento

seguinte

* Prima PROG durante 3 segundos; LO pisca 1 vez
e L1 acende.

* Pressione PROG durante 3 segundos; LO pisca
2 vezes.

* Prima OK; o numero de LED acesos indica o
valor definido.

« Utilize os botbes "-" e "+" para alterar este valor.

* Prima OK para validar este valor; todos os LED
acendem e apagam para confirmar a operagao.

ATENGAO: se a definicio da aceleracéo
for alterada, ¢é obrigatério recomecar a
automemorizagéao.

3.2.2. MODO FOTOCELULAS

As fotocélulas estédo ativas durante o fecho das
folhas porque estdo colocadas entre os pilares
(par 1) para proteger a passagem entre as folhas.
A instalacdo de um segundo jogo de fotocélulas é
util para proteger totalmente a zona de movimento

MENU 0

MENU 0

do portéo, tanto no fechamento como na abertura
do portéo:

RX1 par 1 X1

B

RX2 par 2 TX2

Lado interior da propriedade
vista de cima

Assim, neste caso, o sistema deve garantir que o
seu feixe de infravermelhos ndo é cortado antes
de comecgar a abrir as folhas. Por defeito, as
fotocélulas s6 sdo testadas durante o fecho.

Para ativar ou desativar as fotocélulas no inicio

da abertura, siga o seguinte procedimento

* Pressione PROG durante 3 segundos; L0 pisca 1
vez e L1 acende-se.

* Pressione PROG durante 3 segundos; LO pisca
2 vezes.

* Pressione "+" 1 vez; L2 acende-se em vez de L1.

* Pressione OK.

» Se L1 estiver apagado = as fotocélulas estédo
inativas no inicio da abertura; pressione "+" para
as ativar e depois em OK para validar; todos os
LED se acendem e apagam para confirmar a
operagao.
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*Se L1 estiver aceso = as fotocélulas estao
ativas no inicio da abertura; pressione "-" para
as desativar e depois em OK para validar; todos
os LED se acendem e apagam para confirmar a
operagao.

3.2.3. TIPO DE PORTAO

Para uma placa de circuitos funcionar num portéo
s6 com uma folha, & necessario alterar esta
definicdo. Por defeito, este valor esta regulado
para 0 (modo portéo de 2 folhas).

Por outro lado, a saida do motor que permanece
ativa em modo porta € a M1 (n&o confundir com a
funcao passagem de pedes).

Para ativar ou desativar esta funcao, siga o

seguinte procedimento

* Pressione PROG durante 3 segundos; LO pisca 1
vez e L1 acende-se.

* Pressione PROG durante 3 segundos; LO pisca
2 vezes.

* Pressione “+” 2 vezes; L3 acende-se em vez de
L1.

* Pressione OK.

*Se L1 estiver apagado = o modo portdo esta
ativado; pressione "+" para ativar o modo porta
e depois OK para validar; todos os LED se
acendem e apagam para confirmar a operagao.

» Se L1 estiver aceso = 0 modo porta esta ativado;
pressione "-" para ativar o modo portdo e depois
OK para validar; todos os LED se acendem e

_apagam para confirmar a operagao.

E necessaria uma automemorizacdo se a

definigao for alterada.

3.2.4. TOLERANCIA DOS LIMITADORES

Durante a automemorizagéo, o sistema memoriza
o curso de cada folha para saber quando é que
uma folha para e se se trata de um limitador
ou de um obstaculo. Na verdade, durante um
movimento, se faltar a folha mais do que uma
certa percentagem da distancia a percorrer, mas
que seja forgado, o sistema considera que esta a
fazer forga contra um obstaculo. No caso em que
a folha é forgcada quando essa percentagem de
distancia a percorrer € menor, o sistema considera
que a folha chegou ao seu limitador. Por defeito,
esta percentagem é de 3%.

No entanto, a precisdo do sistema depende
de varios parametros, como a temperatura, a
qualidade do motor, o tipo de cabos dos motores,
a flexibilidade e o peso do portdo... Em fungao
destes parametros, pode acontecer que a
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precisdo do sistema de medigao da distancia ndo
seja suficientemente boa para funcionar com esta
tolerancia por defeito. Nesse caso, o sistema pode
criar detegdes de obstaculos quando as folhas
alcangam o limitador normal. Se isso acontecer
(e ap6s ter verificado que os limitadores finais de
abertura e fecho estdo completamente estaveis) é
necessario aumentar a tolerancia de detegéo de
obstaculo.

Para regular esta tolerancia, siga o seguinte

procedimento

* Pressione PROG durante 3 segundos; LO pisca 1
vez e L1 acende-se.

* Pressione PROG durante 3 segundos; LO pisca
2 vezes.

* Pressione “+” 3 vezes; L4 acende-se em vez de
L1.

* Pressione OK; o nimero de LED acesos indica
o valor definido.

« Utilize os botbes "-" e "+" para alterar este valor.
Quanto mais elevado for o valor, mais elevada
sera a tolerancia ("menor risco de detegdo de
obstaculos no limitador").

* Pressione OK para validar este valor; todos os
LED se acendem e apagam para confirmar a
operagao.

E necessaria uma automemorizagio se a

definigao for alterada.

3,3.-MENU 3

L11@ 20 30 1O |+ 110 L2@ L3O 14O

Décalage fermeture |« — —| Temps préclignotement

| ! |

OK PROG OK PROG

| | v |

110 20 130 4O 110 20 L3O 4O

Réglage temps Temps préclignotement

+:augmente le temps — et + pour régler la valeur
— : diminue le temps "
0: 1 sec (par défaut)
0: 2.5 sec (par defaut) 1:3sec
1:3sec
2:3.5sec ‘
3:4sec
4:4.5sec OK
OK L1@ L2@ L@ L4@
¢ Enregistre réglage

L1@ L2@ L@ L@

Enregistre réglage

MENU 0

MENU 0
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3.3.1. RETARDAMENTO DO FECHAMENTO

Em geral, os portdes possuem uma folha que, ao
fechar, cobre a outra. Esta folha é controlada pelo
motor ligado a saida M1 da placa de circuitos. Para
garantir que as folhas fecham bem, pela ordem
correta, o sistema organiza-se para que a folha do
motor M2 chegue ao limitador 2,5 segundos antes
da folha do motor M1. Se o portéo for compacto e
exposto ao vento, pode acontecer que, durante o
fecho a folha M2 seja detida pelo vento e a folha
M1 seja ajudada pelo vento. Neste caso, a folha
M1 pode mesmo alcangar a folha M2 e provocar o
fecho do portdo com as folhas pela ordem errada.
Se isso acontecer, € possivel aumentar o tempo
de desfasamento entre as folhas durante o fecho.

Para regular este tempo, siga o seguinte

procedimento

* Pressione PROG durante 3 segundos; L0 pisca 1
vez e L1 acende-se.

* Pressione PROG durante 3 segundos; LO pisca
2 vezes.

* Pressione PROG durante 3 segundos; LO pisca
3 vezes.

* Pressione OK; o numero de LED acesos indica
o valor definido.

« Utilize os botdes "-" e "+" para alterar este valor
(ver tabela abaixo).

* Pressione OK para validar este valor; todos os
LED se acendem e apagam para confirmar a
operacao.

L10O L20 30 O 2.5 s (par défaut)
L1@® L20 L3O O 3s
L@ 2@ L3O L0 35s
L@ L2@ L@ L4O 4s
L1@® L2@ L@ L@ 45s

Nota: Durante a abertura também existe um
tempo de desfasamento entre as folhas, mas
este tempo é fixo e equivale a 2,5 segundos.

3.3.2 - TEMPO DE PRE-INTERMITENCIA DA
LUZ INTERMITENTE

A luz intermitente é um elemento de seguranga
importante. Inicia-se logo que um comando de
colocagédo do portdo em movimento € recebido
pela placa de circuitos. O portdo coloca-se em
movimento cerca de um segundo apds um
comando ser recebido.

Em determinados casos de utilizagao, é desejavel
que o atraso entre a rece¢do de um controlo de
colocagdo em movimento e o inicio da manobra
seja mais alto. E possivel aumentar este tempo
para 3 segundos.

Para regular o tempo de pré-intermiténcia, siga

o seguinte procedimento

* Pressione 2 ou 3 vezes PROG; o LED verde
devera acender-se (apenas o LED verde).

* Pressione "PROG" durante 3 segundos; L0 pisca
1 vez e L1 acende-se.

* Pressione "PROG" durante 3 segundos; L0 pisca
2 vezes.

* Pressione "PROG" durante 3 segundos.

* Pressione "+" 1 vez; L2 acende-se em vez de L1.

* Pressione OK.

» Se L1 estiver apagado, o tempo é de 1 segundo;
pressione "+" para o aumentar para 3 segundos
e depois em OK para validar.

» Se L1 estiver aceso, o tempo é de 3 segundos,
pressione "-" para o diminuir para 1 segundo e
depois em OK para validar.
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Um automatismo para portdo € um produto que
pode provocar danos em bens e ferimentos a
pessoas e animais. O nosso automatismo e os
respetivos manuais de instalagdo e de utilizagdo
foram concebidos de forma a eliminar todas as
situagoes

perigosas.

A empresa Avidsen ndo podera ser
responsabilizada por uma instalagéo ou utilizagéo
ndo conforme as instrugdes deste manual e que
resulte em danos.

E obrigatério ler atentamente as instrugdes antes
de utilizar o seu portdo motorizado e guardar estas
instrugdes para qualquer consulta posterior.

Obrigacoes gerais de seguranca

* Este aparelho ndo esta destinado a ser
utilizado por pessoas (incluindo criangas) cujas
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
sejam reduzidas nem por pessoas desprovidas
de experiéncia ou conhecimento, exceto caso
possam beneficiar, por intermédio de uma pessoa
responsavel pela sua seguranga, de supervisao
ou instrugdes prévias relativamente a utilizagéo
do aparelho. Convém vigiar as criangas para
garantir que ndo brincam com o aparelho.

e Todos os potenciais utilizadores deverédo ser
instruidos sobre a utilizagdo do automatismo,
devendo para isso ler este manual de utilizagao.

« E obrigatério garantir que nenhuma pessoa néo
instruida (crianga) pode colocar o portdo em
movimento através dos dispositivos de controlo
fixo (seletor de chave) ou portatil (telecomando).

 Impedir as criangas de brincar perto ou com o
portdo motorizado.

*Nao parar voluntariamente o portdo em
movimento exceto, é claro, com um equipamento
de controlo ou de paragem de emergéncia.

« Evitar que qualquer obstaculo natural (ramos,
pedras, ervas altas, etc.) possa impedir o
movimento do portao.

* Nao ativar manualmente o portdo a néo ser que
os motores estejam desmontados.

* Antes de colocar o portdo em movimento,
garantir que nado existe ninguém na area de
deslocamento do portdo (criangas, veiculos,
etc.).

* Em caso de mau funcionamento, desmontar os
cilindros das linguetas de fixagado ao portdo e os
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motores para permitir a passagem e contactar
o seu instalador. Acima de tudo, ndo efetue
trabalhos no produto.

* Nao alterar nem acrescentar componentes ao
sistema sem ter discutido isso com o instalador.

2 - ABERTURA/FECHAMENTO

O controlo do portdo pode ser efetuado a partir
de um telecomando programado, de um teclado
com codigo sem fios programado ou um 6rgéao de
controlo com fios.

2.1 - TIPO DE COMANDO

Existem dois tipos de comandos para manobrar
o portéo.

ﬁ)mamho do portao

Comando de pedes (apenas por radio)
i

*O comando do portdo permite controlar a
abertura, paragem e fechamento dos dois
batentes.

*O comando de pebes permite controlar a
abertura, paragem e fechamento do batente
acionado pelo motor M1.

e Por outro lado, o comando de pebes permite
controlar a paragem dos dois batentes.

*O comando de pebdes ndo permite iniciar o
fechamento de M1 se M2 n&o estiver totalmente
fechado.

¢ O fechamento automatico e as fotocélulas nao
ficam ativas no caso do comando de pedes.

* O comando de pedes ndo funciona em modo
coletivo.

2.2 - MODOS DE FUNCIONAMENTO

O modo de funcionamento é definido seguindo as
instrugdes da secgdo "modo de funcionamento".

2.2.1 - MODO "FERMETURE SEMI
AUTOMATIQUE" (FECHAMENTO

SEMIAUTOMATICO)

Descricdo do funcionamento a partir da posicéao
portéo fechado:



Para abrir o portao

» Acione o comando do portao.

* A luz intermitente pisca (1 flash por segundo).

*1 segundo depois, a folha M1 inicia a sua
abertura.

* 2,5 segundos depois, o batente M2 inicia a sua
abertura.

* As duas folhas abrem-se até ao seu limitador de
abertura.

*Quando as duas folhas alcangarem o seu
limitador de abertura, a luz intermitente deixara
de piscar e a manobra estara concluida.

Para fechar o portao

* Acione o comando do portao.

¢ A luz intermitente pisca (1 flash por segundo).

*1 segundo depois, o batente M2 inicia o seu
fechamento.

* Alguns segundos depois, o batente M1 inicia o
seu fechamento.

¢ O batente M2 alcanga o seu limitador de

fechamento.

* Algum tempo depois (2,5 segundos por defeito,
valor regulavel) o batente M1 alcanca o seu
limitador de fechamento.

¢ A luz intermitente deixa de piscar e a manobra
esta concluida.

E possivel parar o movimento do portéo a qualquer
momento acionando um comando (portdo ou
pedes).

Depois, se acionar de novo o comando do portao,
o portéo reinicia em sentido inverso.

2.2.2 - MODO «FECHAMENTO AUTOMATICO»

Descrigao do funcionamento a partir da posicéo

portdo fechado:

* Acione o comando do portéo.

* Aluz intermitente pisca (1 flash por segundo).

*1 segundo depois, a folha M1 inicia a sua
abertura.

* 2,5 segundos depois, o batente M2 inicia a sua
abertura.

* Os dois batentes abrem-se até ao seu limitador
de abertura.

* Quando os dois batentes alcangarem o seu
limitador de abertura, a luz intermitente alterara
a forma de piscar (1 flash curto a cada 1,25
segundos) e inicia-se a temporizagéo antes do
fechamento.

* Quando a temporizagéo estiver concluida, a luz
intermitente volta ao seu ritmo normal (1 flash
por segundo).
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* 1 segundo depois, o batente M2 inicia o seu
fechamento.

¢ Alguns segundos depois, o batente M1 inicia o
seu fechamento.

e O batente M2 alcangca o seu limitador de

fechamento.

* Algum tempo depois (2,5 segundos por defeito,
valor regulavel) o batente M1 alcanga o seu
limitador de fechamento.

¢ A luz intermitente deixa de piscar e a manobra
esta concluida.

E possivel parar o movimento do portdo a qualquer
momento acionando um comando (portdo ou
pedes).

Depois, se acionar de novo o comando do portéo,
0 portéo reinicia em sentido inverso.

Se ativar um comando durante a temporizagao,
esta termina e o fechamento automatico é anulado.

2.2.3 - MODO «COLETIVO»

O funcionamento ¢é idéntico ao modo de

«fechamento automatico» a excegao de:

* N&o é possivel parar a abertura do portédo seja
com o comando de abertura do portdo ou pedes.

*Se ativar o comando do portdo durante a
temporizagéo, este comando é recarregado com
o tempo inicial para prolongar o tempo antes do
fechamento automatico.

*Se ativar o comando do portdo durante o
fechamento, o portdo detém-se, abre novamente
e a temporizagcdo antes do fechamento
automatico inicia-se.

* O comando de pedes nao funciona.

2.3 - FOTOCELULAS (SE INSTALADAS)

* Durante o fechamento, se um objeto ou pessoa
cortar o feixe de infravermelhos entre as duas
fotocélulas, o portdo para e comega a abirir.
Se o fechamento automatico estiver ativado,
a temporizagdo € iniciada. Se, no fim da
temporizagéo, o feixe de fotocélulas é cortado, o
portdo aguarda que o feixe seja libertado antes
de voltar a fechar-se. Sim, passados 3 minutos, o
feixe ainda néo foi libertado, o fecho automatico
€ anulado e o sistema coloca-se em standby.

¢ As fotocélulas também podem estar ativas no
inicio da abertura (util caso esteja instalado um
segundo jogo de fotocélulas - consultar "3.2.2.
MODO FOTOCELULAS MENU 2").
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*Se for este o caso e o feixe for cortado no
momento em que o portdo deve comegar a
abrir-se, a luz intermitente emite flashes duplos
durante 30 segundos. E possivel interromper os
flashes pressionando um comando. Para que o
portdo se possa abrir € necessario libertar o feixe
e acionar um controlo.

2.4 - DETEGAO DE OBSTACULOS

Durante o movimento, as folhas podem chocar

com um obstaculo.

*Por seguranga, se os motores exercerem
demasiada forca (a forga é regulavel - consultar
"Forga dos motores" nas definigbes), o portdo
para, liberta a pressdo e a luz intermitente
emite flashes duplos durante 30 segundos. E
possivel interromper os flashes pressionando
um comando.

* Ao acionar um comando (o mesmo usado para a
colocagao em movimento), o portdo movimenta-
se no sentido inverso.

*Se for detetado um obstaculo durante o
fechamento e o modo de funcionamento for
"fechamento automatico" ou "coletivo", o portdo
volta a abrir-se e a temporizagéo é reiniciada.

* Se o0 portdo possuir uma grande superficie de
resisténcia ao vento (portdo compacto), isso
pode provocar detegbes de obstaculos quando
houver vento. Neste caso, €& recomendado
aumentar a definicdo da forga dos motores.

3 - ACESSORIOS OPCIONAIS

2.5 - MOVIMENTO MANUAL

Atencao: quando os cilindros estiverem
desengrenados, o portdo pode comegar a mover-
se por agdo do vento ou de uma forga exterior.
Por isso, é importante ter atengédo ou bloquear o
portdo para evitar quaisquer riscos de lesao.

Basta desaparafusar o pino e levantar o brago
de motorizagédo. Assim, o portdo pode ser aberto
manualmente durante o periodo de corte de
energia.

Bateria

Telecomandos
suplementares
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1 - INTERVENGAO DE MANUTENGAO

As intervengdes de manutengdo devem ser
efetuadas pelo responsavel pela instalagédo, ou
por uma pessoa qualificada, de modo a garantir o
funcionamento e a seguranga da instalagéo.

O numero de intervengdes de manutencgao e de

limpeza deve ser proporcional a frequéncia de

utilizagédo do portdo motorizado.

Para uma utilizagdo de uma média de 10 ciclos

por dia, é necessario prever:

* Uma intervengdo nas pegas mecanicas a cada
12 meses: aperto de parafusos, lubrificagao,
controlo das guias, dos limitadores e do correto
alinhamento do portéo, etc.

* Uma intervencgdo nas pecas eletrénicas a cada
6 meses: funcionamento do motor, fotocélulas,
dispositivos de controlo, etc.

2 - INDICADORES DE FUNCIONAMENTO

Este sistema possui dois indicadores de
funcionamento: o nivel de carga da bateria
(opcional) e o histérico de eventos.

avidsen

F - MANUTENGAO E CONSERVACAO

historique des événements

L1@® L2@ L@ L@
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Charge batterie

OK:

L@ L2@ L@ L4@

Code 1

du plus
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ancien
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2.1 - HISTORICO DE EVENTOS E CODIGOS
DE ERRO

*Durante o funcionamento podem ocorrer
eventos decorrentes de mau funcionamento do
automatismo ou de agdes do utilizador.

» Cada evento diferente tem um cédigo associado.

« Este codigo é exibido através de uma combinagao
de LED vermelhos acesos, apagados ou
intermitentes no ecra do MENU 0.

*Ao pressionar OK ou PROG, esse cddigo
desaparece. No entanto, os ultimos 4 cdédigos
gerados sdo memorizados e podem ser
consultados no historico.

« Para aceder ao histérico, pressione 2 vezes OK
e depois utilize os botdes "+" e "-" para percorrer
0s codigos memorizados.

Para diagnosticar eventuais problemas, consulte
abaixo a lista de cédigos e o seu significado:

O : LED apagado

@ : LED aceso

© : LED intermitente

Existem dois tipos de cdédigo: Erro (E) ou
Informagéo (). Atengdo, um erro necessita de
uma acao do instalador para corrigir o problema
do automatismo.

LED Descricao Tipo
L1|L2|L3

L4 | Foi detetado um obs-
taculo no M1 durante |
o fecho.

Foi detetado um obs-
taculo no M2 durante
o fecho.

-
-
-
N

o0
-
E-N

O feixe das fotocélu-
las foi cortado.

Foi detetado um obs-
taculo no M1 durante
a abertura.

-
-
-
N

oL
-
E=Y

Foi detetado um obs-
taculo no M2 durante
a abertura.

O motor M1 néo esta
ligado ou esta mal li- E

O O O O gado (mau contacto);

verifique as ligagdes.

O motor M2 néo esta
ligado ou esta mal li- E
gado (mau contacto);
verifique as ligagoes.

O tempo maximo de
funcionamento foi
L1 | L2 ]| L3]| L4 |atingido (um motor
O O D D gira em vazio e ndo E

chega ao limitador?);
verifique a embraia-
gem.

A folha M1 fechou-se
L1|L2]|L3| L4 |antes da folha M2;

I¢ i E
O D D O ggmggsa\a/io Oentrzmgg

folhas.

Trés

detegdes de obsta-

L4 | culo  consecutivas

O O D D durante a abertura. E
Verifigue a zona de

deslocamento do

portéo.

Trés detegbes de
obstaculo consecuti-
L1 [ L2 (L3 | L4 | vas durante o fecho. E
D O O O Verifique a zona de
deslocamento do
portao.

A alimentagéo princi-

pal foi cortada duran-

L1| L2 ]| L3 | L4 |teumafase de movi-

D O D O mento OU a bateria E
esta muito fraca para

um funcionamento

correto.

A automemorizacédo
Péofé vélida (nunca
oi feita ou um ajus-
L1|L2|L3|L4 |t que necessita de E
D O O O nova automemoriza-
c¢ao foi modificado).
Efetue uma autome-
morizagao.

O fechamento auto-
matico foi anulado.
Gerada caso ocor-
;am 3 reaberturas
10 em modo coleti-
L1 (L2 (L3|L4 Vo) consecutivas por E
D O O D corte das fotocélulas
durante o fecho auto-
matico OU se o feixe
permanecer cortado
durante mais de 3
minutos.

A entrada do contro-
lo do portdo (2B) foi

0|0 (0|0 | e S | ©

Verifique as ligagoes.

2.2 - CONTROLO MANUAL

E possivel manobrar as folhas sem ter feito
qualquer programacgéo, por exemplo, durante a
instalagdo dos motores.
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*Para entrar no modo manual, pressione OK
durante 3 segundos; o LED L4 ira piscar.

» Mantenha pressionado o botdo correspondente
ao movimento pretendido.

2
@E
N
o
[
S
5=
+ o
9
=1
Q5
2l E
Qa:
e
-4 o
QET
-
' g
L <
§§
(0]
o
¥
o
2
3=
o
3
§
13
2
8
£

OK 3s———»
—— PROG et — ‘L

MENU 0

« E possivel pressionar simultaneamente PROG e
"+" por exemplo, para abrir os dois batentes ao
mesmo tempo.

» Para sair, pressione os botées PROG e
simultaneamente (apenas um toque).

" on

» Caso contrario, apés um minuto sem agéo sobre
um botdo, o sistema sai automaticamente do
modo de controlo manual.

Para além disso, neste modo, os LED L1 e L2
permitem testar o estado das entradas das
fotocélulas (PHO) e o comando com fios (2B):

se as fotocélulas estiverem ligadas, o LED
L1 acende-se se o feixe de infravermelhos
permanecer nao interrompido.

Se um 6rgao de controlo com fios estiver ligado
a entrada 2B, o LED L2 acende-se quando o
interruptor do 6rgdo em questéo é acionado.

2.3 - REINICIALIZAGAO TOTAL

E possivel restabelecer todas as definigbes de

fabrica.

* Para isso, pressione "-", "+" e OK ao mesmo
tempo durante 8 segundos, até que surja
uma animagdo de LED. Todas as definigdes
apresentardo o seu valor por defeito e é
necessario efetuar uma automemorizagao.

No entanto, este procedimento ndo apaga os

telecomandos da memodria.

3 - DESMONTAGEM E ELIMINACAO

Este automatismo de portdo, bem como a sua
embalagem, sdo compostos por diferentes
tipos de materiais dos quais alguns devem ser
reciclados e outros devem ser eliminados.
Nenhum dos elementos deve ser abandonado na
natureza ou eliminado juntamente com residuos
domésticos.

De forma a separar os diferentes materiais, a
desmontagem dos elementos do kit deve ser
realizada por uma pessoa qualificada.

Faca a triagem dos elementos por tipo:

- Pilha e bateria/ - Placa de circuitos/ - Plasticos/ -
Sucata/ - Papel e cartédo/ - Outros

Depois de efetuar a triagem dos elementos,
entregue-os a um centro de reciclagem adequado
e deposite os outros materiais num centro de
recolha de residuos.

Especificagbes relativas a
ambiente
=, O consumidor & obrigado por lei a
W' reciclar todas as pilhas e baterias
‘@ usadas. E proibido elimina-las num
i caixote do lixo normal!
As pilhas e as baterias com substancias nocivas
estdo marcados com os simbolos da imagem
ao lado, que remetem para a proibicdo da sua
eliminagcdo em caixotes do lixo normais. As
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designacgdes dos metais pesados correspondentes

s8o as seguintes: Cd = cadmio, Hg = mercurio, /f
Pb = chumbo. E possivel depositar estas pilhas/
baterias usadas em centros de recolha de residuos

municipais (centros de triagem de materiais
reciclaveis) que tém a obrigacéo de os recolher.

Nao deixe pilhas/pilhas botao/baterias ao alcance
de criangas. Mantenha-as num local que Ihes seja
inacessivel. Existe o risco de as mesmas serem
engolidas por criancas ou animais domésticos.
Perigo de morte! Se, apesar de tudo, isso
acontecer, consulte imediatamente um médico ou

dirija-se ao hospital!

Tenha cuidado para n&o provocar curtos-circuitos
com as pilhas, atira-las para o fogo ou recarrega-
las. Risco de explosao!

.=, Este logétipo significa que os aparelhos
Fi inutilizados ndo devem ser eliminados
‘@ em conjunto com o lixo doméstico. As
; substancias perigosas que poderdo
I conter podem ser prejudiciais para a
salde e para o ambiente. Pega ao seu
fornecedor que recolha estes dispositivos, ou
utilize os meios de recolha seletiva disponibilizados
pela sua autarquia.

Al

3,1. SUBSTITUIGAO DA PILHA DO
TELECOMANDO

Quando o alcance do telecomando diminui
significativamente e o indicador vermelho fica
fraco, isso significa que a pilha do telecomando
estd gasta. A pilha utilizada no telecomando é
de tipo CR2032 e sdo conectadas uma a outra.
Substitua a pilha por outra do mesmo tipo que a
utilizada originalmente.

» Com a ajuda de uma pequena chave de fendas
cruciforme, retire os 3 parafusos da parte de tras
do telecomando.

« Abra o telecomando e retire a pilha.

« Introduza a nova pilha respeitando a polaridade.

*Volte a fechar o telecomando e aperte os
parafusos de fixagao.
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1 - CARACTERISTICAS TECNICAS

As caracteristicas técnicas sdo apresentadas a titulo indicativo e para uma temperatura de +20 °C.
Com o intuito de melhorar os seus produtos, a empresa Avidsen reserva-se o direito de alterar estas
caracteristicas técnicas a qualquer momento, garantindo, em todos os casos, o bom funcionamento e o
tipo de utilizagéo previsto.

Tino Motores de 24 V CC, redutor com engrenagem, tipo: carro de
P parafuso sem fim

IR > o |
e |ED |
[ Velociads ro bt nominel | |
[ Corsumo com forga nomial | |
‘ 50cm. 2 condutores de secgéo 0,75 mm2 ‘
|
|
|
|

[ imers mavimo oo arosir |8
BT

‘ Caixa eletrénica para 2 cilindros 24 V CC ‘
‘ 1 placa de circuitos AVLO, 1 transformador 230/20 V CA ‘

Alimentagéo 1230 V CA/50 Hz ou 24 V CC
Poténcia maxima atribuida | 240W

2 saidas para motor 24 V CC
Saida motores (- M1 +/- M2 +) - Corrente maxima de saida no arranque durante 3 s = 3 A
- Corrente maxima de saida apds arranque durante = 2,5A

, . ) Intermiténcia gerida pela placa de circuitos.
Saliste i fainiienite (& e ) Para luz intermitente de 24 V apenas com LED.

Saida de alimentagdo +12 V CC para alimentar as fotocélulas. 3,3 W no maximo
(+12 V/TERRA)

Entrada fotocélula (TERRA/PHQO) ‘ Entrada para contacto seco normalmente fechado

Entrada para contacto seco normalmente aberto (o
fechamento do contacto resulta num comando de colocagéo
em movimento ou de paragem do portéo)

Entrada para 6rgéo de comando

(2 BI/TERRA) "2 batentes"
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Numero de botées do telecomando
memorizaveis
Fusiveis de protegao

Temperatura de funcionamento

Indice de protegdo

Alimentagéo
Temperatura de funcionamento
Indice de protegédo

Indice de protegdo

PT \40

KIT MOTORIZAGAO TELESCOPICA

15 com 1 botdo de comando do portédo e 1 botdo de comando
de pedes

Fusivel na caixa de terminais do transformador 1 A
temporizado

-20°C/+60°C

| IP44

Luz intermitente

lluminagao com LED de 2,5 W max.
Intermiténcia gerida pela placa de circuitos

‘ Tensao max. de alimentagéo: 24 V CC

-20 °C/+60°C

| IP44

Telecomando

Tipo: modulagdo AM do tipo OOK. Codificacéo do tipo cédigo
Rolling de 16 bits (ou seja, 65 536 combinagdes possiveis)

433,92MHz

‘ 3V por pilha do tipo CR2032

‘ 4 teclas

< 10mw

‘ 1 anos na proporgao de 10 utilizagbes de 2 s por dia

-20°C/+60°C

IP40 (Utilizagéo unicamente no interior: residéncia, viatura ou
local abrigado)




KIT MOTORIZAGAO TELESCOPICA QVI d Se n

G- INFORMACOES TECNICAS E LEGAIS

Ti Detetor de presenga com feixe de infravermelhos modulado.
Ipo Sistema de seguranga de tipo D segundo a EN 12453

Alimentagéo |12V CC, 12V CA, 24V CC ou 24 V CA |
Poténcia méaxima atribuida ‘ 0,7 W por par ‘

- 1 saida de contacto seco normalmente fechado (COM/NC)
- 1 saida de contacto seco normalmente aberto (COM/NO)

Saida

Angulo de emissao/angulo de Aproximadamente 10°/aproximadamente 10°
recegao

15 m max. (alcance que pode ser reduzido devido a

Alcance perturbagdes climatéricas)

Numero de fotocélulas conectaveis ‘ E possivel conectar até 5 recetores RX em série ‘

-20°C/+60°C \

Temperatura de funcionamento

Indice de protegdo ‘ IP44 ‘
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2 - GARANTIA

« Este produto tem uma garantia de 2 anos, que
abrange pecas e mao-de-obra, a partir da data
de compra. E imperativo que guarde uma prova
de compra durante esse periodo de garantia.

* A garantia ndo cobre os danos causados por
negligéncia, choques ou acidentes.

¢« Nenhum elemento deste produto deve ser
aberto ou reparado por pessoas estranhas a
empresa Avidsen.

¢ Qualquer intervengdo no aparelho anulara a
garantia.

* A sua motorizacdo tem uma garantia de 10
anos contra a corrosdo. Esta garantia cobre
perfuracdes provocadas pela corrosédo (exclui
os parafusos, os suportes do motor e o sistema
eletrénico). Esta garantia cobre a avaria da sua
motorizagdo devido a danos provocados por
COrrosao.

Atengdo: N&o utilizar qualquer produto ou
esséncia de lavagem com acido carboxilico, alcool
ou semelhantes. Para além de poderem danificar
o seu aparelho, os vapores sdo perigosos para a
sua saude e sao explosivos. Nao utilize nenhum
instrumento que possa ser condutor de tensdo
(escova metdlica, ferramenta pontiaguda, etc.)
para a limpeza.

O taldo de compra ou a fatura comprovam a data
de compra.

3 - ASSISTENCIA E CONSELHOS

» Apesar de todo o cuidado empregue na criacao
dos nossos produtos e na redagéo deste manual,
caso tenha dificuldades durante a instalagdo do
seu produto ou quaisquer outras questbes, é
aconselhavel contactar os nossos especialistas,
que estao a sua disposicao para o aconselhar.

« Caso verifique algum problema de funcionamento
durante a instalagdo ou nos primeiros dias de
utilizagédo, é imperativo que entre em contacto
connosco na presenga da sua instalagdo para
que um dos nossos técnicos faga um diagnéstico
da origem do problema pois este dever-se-3,
provavelmente, a uma definicdo ndo adequada
ou a uma instalagdo sem conformidade.

Contacte os técnicos do nosso servigo pos-venda
através do numero:

Helpline : 707 45 11 45

PT \42

De segunda a sexta-feiran entre as 9h e as 13h
e entre as 14h e as 18h.

4 - DEVOLUCAO DO PRODUTO - SPV

Apesar do cuidado dispensado na criagédo e
fabrico do seu produto, caso seja necessario
proceder a sua devolugdo ao nosso servico de
pds-venda, é possivel consultar antecipadamente
as intervengdes na nossa pagina na Internet no
seguinte enderego: http://sav.avidsen.com/nos-
services

A Avidsen compromete-se a manter um stock de
pecas sobressalentes para este produto durante o
periodo de garantia contratual.

5 - DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

Em conformidade com a Diretiva RED

A Avidsen declara que o equipamento: Kit
motorizagdo 114165

Esta em conformidade com a diretiva RED
2014/53/UE e que a sua conformidade foi avaliada
segundo as

normas aplicaveis em vigor:

EN 301 489-3 V2.1.1

EN 301 489-1Vv2.2.3

EN 300220-1 V3.1.1

EN 300220-2 V3.2.1

EN 62479

EN 62368-1

EN 55014-2

EN 55014-1

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

O telecomando incluido no produto acima
mencionado esta em conformidade com a Diretiva
RED 2014/53/UE e a sua conformidade foi
avaliada segundo as normas aplicaveis em vigor:
EN 301 489-3 V2.1.1

EN 301 489-1Vv2.2.3

EN 300220-1 V3.1.1

EN 300220-2 V3.2.1

EN 62479

EN 62368-1

Em Tours, a 03/02/2021
Alexandre Chaverot, Presidente

.
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